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TRUMPAS PAGRINDIMAS

1. Dabartinė programa Erasmus Mundus

Dabartinė programa Erasmus Mundus apima 2004–2008 m. Jos tikslas – kelti Europos 
aukštojo mokslo kokybę, stiprinant bendradarbiavimą su trečiosiomis šalimis. Konkretūs 
tikslai – stiprinti kokybišką aukštojo mokslo pasiūlą, pritraukti aukštą kvalifikaciją turinčius 
absolventus ir mokslininkus, plėtoti bendradarbiavimą su trečiųjų šalių švietimo 
institucijomis, padaryti aukštąjį mokslą ES lengviau prieinamą bei stiprinti jo matomumą.1  

2004–2008 m. programai numatyta skirti 230 mln. eurų iš finansinės programos 1a išlaidų 
kategorijos.

Vadinamieji programos „išorės bendradarbiavimo langai“ remiasi keliais Tarybos 
reglamentais, susijusiais su įvairiomis išorės politikos priemonėmis, ir finansuojami atskirai iš 
šioms priemonėms skiriamų lėšų.

2. Komisijos pasiūlymas dėl programos pratęsimo

Pasiūlymo tikslas – pratęsti programą dar penkeriems metams (2009–2013 m.) ir iš dalies ją 
pakeisti. Į programą būtų įtrauktos doktorantūros studijos. Kitas svarbus pakeitimas –
pasiūlymas tiesiogiai įtraukti „Išorės bendradarbiavimo langą“.

Programos įgyvendinimą iki šiol vykdė Švietimo, garso ir vaizdo bei kultūros vykdomoji 
agentūra. Remiantis Komisijos pasiūlymu, šią funkciją ji vykdys ir toliau. Tačiau svarbu 
pastebėti, kad šiuo tikslu reikia išplėsti įstaigos įgaliojimus (žr. 2 pakeitimą).

Biudžeto požiūriu svarbiausias pakeitimas yra šiuo metu „išorės bendradarbiavimo langų“ 
vykdomos veiklos kaip 2 veiksmo (Erasmus Mundus partnerystė su trečiųjų šalių aukštojo 
mokslo institucijomis) įtraukimas į programą Erasmus Mundus. Finansinės nuostatos labai 
skiriasi nuo nuostatų, taikomų 1 veiksmui (jungtinės programos Erasmus Mundus, įskaitant 
stipendijas) ir 3 veiksmui (Europos aukštojo mokslo patrauklumo didinimas).

1 ir 3 veiksmų finansavimas

Bendra orientacinė suma penkeriems programos trukmės metams yra 493,69 mln. eurų. Šios 
lėšos bus skirtos iš finansinės programos 1a išlaidų kategorijos. Ši suma yra daug didesnė už 
numatytąją 2004–2008 m. Tai yra sveikintinas žingsnis, atsižvelgiant į pasiūlymą įtraukti 
doktorantūros studijas ir skelbiamas ambicijas užtikrinti geresnį atrinktų pareiškėjų 
finansavimą.

Šie ištekliai bus paskirstyti taip:

                                               
1 2003 m. gruodžio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos sprendimas Nr. 2317/2003/EB, sukuriantis 

aukštojo mokslo kokybės stiprinimo ir tarpkultūrinio supratimo stiprinimo bendradarbiaujant su 
trečiosiomis šalimis programą (Erasmus Mundus) (2004–2008 m.) (OL L 345, 2003 12 31, p. 1).
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(mln. eurų)
2009 2010 2011 2012 2013 2014+ Iš viso

Veiklos išlaidos – ĮA 90,25 92,52 94,1 95,86 98,54 471,27

Veiklos išlaidos – MA 63,17 91,839 93,63 95,33 97,74 29,56 471,27

Administracinės išlaidos, įskaičiuotos į 
orientacinę sumą

4,42 4,46 4,48 4,51 4,56 22,42

Orientacinė suma iš viso – ĮA 94,67 96,98 98,58 100,37 103,10 493,69

Orientacinė suma iš viso – MA 67,59 96,30 98,10 99,84 102,29 29,56 493,69

Veiklos išlaidos atitinka 2008 m. sausio mėn. Komisijos pateiktą finansinį programavimą.
Finansinį programavimą atitinka ir bendra programos administracinių išlaidų suma.

Administracinės išlaidos, įskaičiuotos į orientacinę sumą, sudaro 22,42 mln. eurų penkeriems 
programos trukmės metams. Jos sudaro priimtiną orientacinės sumos dalį – 4,5 proc. Iš šios 
sumos 17,44 mln. eurų (78 proc.) bus skirti vykdomosios agentūros poreikiams tenkinti.
Remiantis Komisijos informacija, įstaiga įgyvendins 97–98 proc. veiklos biudžeto.

2 veiksmo finansavimas

Dabartiniai „išorės bendradarbiavimo langai“ pradėti taikyti 2005 m. Komisijos EuropeAid 
bendradarbiavimo biuro iniciatyva ir buvo įgyvendinami remiantis įvairiomis išorės politikos 
priemonėmis, pvz., Vystomojo bendradarbiavimo priemone arba Europos kaimynystės ir 
partnerystės priemone.

Tačiau į pasiūlymą dėl naujojo Erasmus Mundus reglamento nėra įtrauktos konkrečios 
įpareigojamosios nuostatos dėl 2 veiksmo finansavimo; jame tik pateikiamos nuorodos į 
išorės politikos priemonių – t.y. Pasirengimo narystei pagalbos priemonės (Reglamentas 
Nr. 1085/2006), Europos kaimynystės ir partnerystės priemonės (Reglamentas 
Nr. 1638/2006), Vystomojo bendradarbiavimo priemonės (Reglamentas Nr. 1905/2006), 
Bendradarbiavimo su pramoninėmis ir kitomis dideles pajamas gaunančiomis šalimis ir 
teritorijomis priemonės (Reglamentas Nr. 1934/2006) ir Europos plėtros fondo (AKR 
partnerystės susitarimas (Sprendimas Nr. 2005/599/EB) ir atitinkamas vidaus susitarimas 
(Sprendimas Nr. 2006/608/EB)) – teisės aktus. Erasmus Mundus 2 veiksmo preliminarios 
išlaidos pagal šias priemones (jos bus padengtos iš finansinės programos 4 išlaidų kategorijos) 
turėtų siekti 460 mln. eurų ir pasiskirstyti taip:

- Europos kaimynystės ir partnerystės priemonė: 140 mln. eurų

- Vystomojo bendradarbiavimo priemonė: 240 mln. eurų
- Bendradarbiavimo su pramoninėmis ir kitomis dideles pajamas 

gaunančiomis šalimis ir teritorijomis priemonė: 20 mln. eurų
- Pasirengimo narystei pagalbos priemonė: 30 mln. eurų
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- 10-asis EPF: 30 mln. eurų
Vis dėlto svarbu pažymėti, kad bendra suma ir jos finansavimas pagal šias priemones nėra 
galutiniai arba teisiškai įpareigojamieji, nes nėra nurodyti pasiūlymo teisėkūros dalyje. Todėl 
pranešėja siūlo 3 teisėkūros rezoliucijos pakeitimą.

Komisijos pateiktas 2 veiksmui planuojamų skirti sumų paskirstymas pagal įvairias išorės 
priemones yra preliminarus; tačiau atsakingi Europos Parlamento komitetai turėtų prižiūrėti, 
ar šio paskirstymo laikomasi, ir jeigu jo nėra laikomasi – išsiaiškinti pakeitimų apimtį ir 
priežastis.

PAKEITIMAI

Biudžeto komitetas ragina atsakingą Kultūros ir švietimo komitetą į savo pranešimą įtraukti 
šiuos pakeitimus:

Pakeitimas 1

Teisėkūros rezoliucjos projektas
1a dalis (nauja)

Teisėkūros rezoliucjos projektas Pakeitimas

1a. mano, kad pasiūlyme dėl teisės 
akto nurodytas finansinis paketas turi būti 
suderinamas su naujos Daugiametės 
finansinės programos 1a išlaidų 
kategorijos aukščiausia riba ir pabrėžia, 
kad metinė suma bus nustatyta metinio 
biudžeto sudarymo procedūros metu 
atsižvelgiant į 2006 m. gegužės 17 d. 
Tarpinstitucinio susitarimo  dėl 
biudžetinės drausmės ir patikimo finansų 
valdymo 37 punkto nuostatas;

Or. en

Pakeitimas 2

Teisėkūros rezoliucjos projektas
1b dalis (nauja)
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Teisėkūros rezoliucjos projektas Pakeitimas

1b. pažymi, kad Švietimo ir kultūros 
vykdomosios agentūros įgaliojimai nėra 
suderinami su siūlomu programos 
„Erasmus Mundus“ pratęsimu;  pabrėžia, 
kad vykdomosios agentūros programos 
įgyvendinimas bus galimas tik tinkamai 
patvirtinus įgaliojimų pratęsimą pagal 
galiojančias teisines nuostatas; 

Or. en

Pagrindimas

Parlamentas turėtų nurodyti įsipareigojimą atsižvelgti į teisines nuostatas, 
reglamentuojančias vykdomųjų agentūrų veikimą.

Pakeitimas 3

Teisėkūros rezoliucjos projektas
1c dalis (nauja)

Teisėkūros rezoliucjos projektas Pakeitimas

1c. atkreipia dėmesį, kad nurodyta 
bendra 460 mln. eurų suma, siūloma 
programos 2 veiksmui finansuoti, būtų 
padengta iš atitinkamų išorės politikos 
priemonių finansinių paketų; 

Or. en

Pagrindimas

Pakeitime paaiškinamas 2 veiksmo išlaidų finansinis pobūdis.

Pakeitimas 4

Teisėkūros rezoliucjos projektas
1d dalis (nauja)
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Teisėkūros rezoliucjos projektas Pakeitimas

1d. pabrėžia, kad pagal 2 veiksmą 
numatytos veiklos finansavimas neturi 
neigiamai paveikti kitos veiklos, kuri 
finansuojama pagal atitinkamas 
priemones; pakartoja savo poziciją, kad 
nauji veiksmai turėtų būti finansuojami 
tik iš ES biudžeto, jei tam skiriamos 
papildomos lėšos;  ragina Komisiją 
pateikti Parlamentui metinę ataskaitą, 
kurioje būtų nurodyti detalūs duomenys 
apie pagal 2 veiksmą vykdytą veiklą ir 
veiklos suskirstymas pagal finansines 
priemones ir atitinkamus regionus bei 
šalis;

Or. en

Pagrindimas

Pakeitime siekiama užtikrinti, kad išlaidos švietimui pagal skirtingas išorės politikos 
priemones nedarytų neigiamo poveikio kitiems atitinkamame teisiniame pagrinde 
nustatytiems tikslams.

Pakeitimas 5

Pasiūlymas dėl sprendimo
7 straipsnio 2 dalies b punktas

Komisijos siūlomas tekstas Pakeitimas

b) metinį biudžetą, finansavimo 
paskirstymą įvairiems programos 
veiksmams ir orientacines stipendijų 
sumas;

b) metinius asignavimus, finansavimo 
padalijimą įvairiems programos 
veiksmams ir orientacines stipendijų 
sumas;

Or. en

Pagrindimas

Ši formuluotė aiškesnė ir atitinka ankstesnius šios politikos srities teisės aktus.
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